MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
TR R

BETWEEN

QINZHOU UNIVERSITY,
(BRI £Ex)
PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
&

SUL ROSS STATE UNIVERSITY,
(B% Z HH 3L K %)

THE UNITED STATES




This Memorandum of Understanding is made on the

KA EEEREET 2016 FF H

between:

QINZHOU UNIVERSITY

No.12,Binhai Avenue,
Qinzhou, 535011

GuangXi
People’s Republic of China

and

SUL ROSS STATE UNIVERSITY
East Highway 90

Alpine, TX 79832

Texas

The United States

day of

2016



QINZHOU UNIVERSITY (“hereinafter refer as QzZU”) and SUL ROSS STATE UNIVERSITY
(“hereinafter refer as SRSU”) have agreed to establish a close working relationship base on
mutual-benefit principal, and for purposes more particularly set forth herein, and hereby
recorded their intentions.
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1. Both parties hereby agree to sign and carry out this Memorandum of Understanding with the
following contents:
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1.1 The parties will work together to develop and foster a collaborative relationship through
different areas of potential mutual interest.
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1.2

The parties may consider areas of potential mutual interest, including but not restricted to
the following:

Q5% EEENSEIE, SFRERRTUTASR:

1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

Credit transfer or Articulation arrangement for students of SRSU to continue studies
to QZU and vice versa.
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Language Enhancement and/ or Student internship program (Study Abroad) in both
parties.
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Opportunity for students and/or staff exchange arrangement
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Collaborate to develop and establish joint marketing and promotional efforts in
China, where a suitable business case is approved by each party

EXTABRKEFENAT, EREERFRBETE &1

General academic cooperation and provision of any other services as may require
from time to time to be identified by the both parties and in which either party has
expertise

XT3 R Xt 75 1R & B R #5 U 5% 77 T B 32 HF



2.

COLLABORATIVE ARRANGEMENT
EERH

To facilitate the collaboration between the parties, the parties anticipate such arrangements,
including but not limited to the following:
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2.1

2.2

2.3

Discussions will be held to update both parties on current project, development plans,
opportunities for collaborative activities and areas of common interest. Due to potential
travel constraints of both parties, meetings may be conducted via phone, video
conferencing or other suitable media as agreed between the parties.
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Both parties will engage in dialogue with a view to creating mutual pathways and transfer
of credit arrangements for programs of mutual interest.
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The details of any specific joint activities arising as a result of further discussions pursuant
to this Memorandum of Understanding will be set forth in a definitive agreement, the
terms of which are to be agreed upon by the parties and to be signed at the relevant time
by the parties.
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3. FINANCIAL CONSIDERATIONS
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Both parties will discuss to reach an agreement on the funding and financial reimbursement
which may result from the co-operation contemplated in the execution of the collaborative
arrangements which are mutually beneficial to both parties.
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COSTS
#H

Each party shall be responsible for its own costs incurred in pursuing to and under this
Memorandum of Understanding, including but not limited to such costs and expenses
incurred in developing and negotiating a formal definitive agreement.
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5. NON-BINDING
LI T1

The parties agree that this Memorandum of Understanding shall not serve as a legally
binding document. It is merely to express the intent between the parties hereto.
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6. COMMENCEMENT AND TERMINATION
MR R &1L

This Memorandum of Understanding shall commence on the date of signing and shall
operate for FIVE (5) years unless either party has given the other not less than ONE (1) month
notice in writing of its intention to terminate this Memorandum of Understanding or until a
formal definitive agreement supersedes this Memorandum of Understanding, whichever is
earlier. Any announcements proposed to be made by any party in respect to the
arrangement described herein, this Memorandum of Understanding or the negotiations
pertaining thereto, shall only be made after the prior written consultation with the other
party.
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IN WITNESS WHEREOF the parties have hereunto executed this Memorandum of Understanding
on the date and year first written above.

HEEEXARTNERABREFRIFHBER.

SIGNED for and on behalf of SIGNED for and on behalf of

QINZHOU UNIVERSIL SUL ROS AR UNIVER QQL'
Signature;+, ; K Signature:.. N\ 8% Ve 5 :

DATE. {3 0 - 40 pate:. (o[ (o[20\Co

Name: % =55 i "/ Name: \\Ji L{i g L_\L.\o\«f

Position:

Position: T ngs\d-enck



